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Su valor y gallardia,
Sin mds arma que

Para oponer al rival,

Lanzdba su desafio...

@ Callle Canelones, ntm. 140 (Provisoria)

Como andante caballero
Que, metido el su armadura,
De aventura en aventura
Iba ansioso y vocinglero,
Asi el gaucho pendenciero,
Por la campafia corria,

De jugada en pulperia,
De pulperia en carrera,
Para probar «ande quiera»

el pufial

De hoja larga y corte agudo,
Ni més cota y mds escudo

Que el viejo poncho estival
Cenido al izquierdo brazo,
Con que paraba el Aackaso
Del competidor bravio,

(\J

De ese bardo que fué gloria
De la campesina rueda,
Ni en su mismo pago queda
Una ldpida mortuoria;
Pero flota su memoria,
Como una luz entre tules,
Por las corrientes azules,
Por los bosques verdeantes,
Y por las cuerdas vibrantes
De la lira de Regules,
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Al pais, 4 nacionales y extranjeros

La gallina cacarea después de soltar el huevo
2. y el Dictador mucho antes
de largarlo, que no es galli-
na de ninguna especie,
hablando en sentido rec-
to y no en otro sentido;
porque ya se sabe que
con el nombre de gallina

[ /5" g b
| A siild, se conocen muchas: la ga-
/.~ ~—7"lina de agua, la de Guinea,

la de rio, la sorda... y algunas mas de largo pico
y de cola mds larga, que por la cola y el pico
semejan aduladores del que distribuye bazofias,
pitanzas y canonjias.

Ello sin hablar de la gallina fria que se paga
en foro 4 los sefiores gallegos, segun reza un
Diccionario; de la gallina armada, que es un
guisado espaiiol; de la gallina ciega, que es un
juego de muchachos, y de la gallina en corral
ajeno, como tal vez se encuentre Su Excelencia
el dia que voten a.... para presidente del Sena-
do... Ya se ve, por lo tanto, que el Dictador no
es gallina, sin embargo de que cacarea antes
de poner el huevo.

Mas que gallina parece gallineta, no sola-
mente por el gorro que usa 4 guisa del casco
cérneo de esas aves, si que también por pasar-
se de pendenciero y griton, tener la voz desa-
pacible en extremo, y sem-
brado de hoyos de viruela
—a modo de las manchas
redondas del plumaje de
las pintadas—el desvenci-
jado mascarén de proa,
que la persona que loluce,
con su inmodestia y jac-
tancia caracteristicas, se
atreve 4 llamar cara... sin
el aditamento de rallo,6 de hereje, 6 de pocos
amigos, 6 de vaqueta, 6 de vinagre, que asi ya
podria pasar por cara la del Presidente provi-
sional y no futuro.

Repetimos que éste cacarea antes de soltar
el huevo, como se nos antoja denominar 4 la
«Exposicion politica y administrativa» que ha
enderezado al «pafs, LOS NACIONALES Y
EXTRANJEROS;» exposicion mas huera que huevo
sin galladura, y mas falsa que los pesos bolivia-
nos. Para demostrar la insignificancia de ese
documento, bastard decir que no lo han publi.
cado més papeles que La Nacion y El Nacio-
nal. El resto de la prensa independiente, y con
tapdn todavia, se ha limitado 4 sacar un ex-
tracto de €l como si fuese la quinta esencia, no
de lo mas puro, fino y acendrado, sino de lo
mis insulso, de lo mis fofo, de lo mas desgra-
ciado y de lo peor en materia de palabreria
oficial.

¢Quién pensaria que un sujeto que se con-
sidera literato—y 4 las veces o resulta por
casualidad,como aquel sonido que arrancd de
la flautu el animalito de la fabuleja—habia de
escribir una «exposicion... que ademis de politi-
ca v administrativa, lo es de las pequefeces
morales y materiales de la idiosincracia de sy
autor; una mezcla confusa de cosas sin pies ni
cabeza; una ensalada insipida de cuanta mala
hierba crece y se desarrolla en el cerrado ma-
torral de la inteligencia del gran hombre... que

4 todo trance gquiere em-
puiiar el bastén de Suérez
y Berro, para dar r_l'end?
suelta, por cuatro anos, 4
las intemperantes Ea_mo-
nes que agitan su animo
enfermo?

Si semejante lisiado de
alma y de cuerpo sube 4
la Presidencia, Dios salve

4 la Republica!
1I

Empezemos por el divertidg rétulo de la
exposicién de vaciedades, mentiras y torpezas:
<AL PAfS, & NACIONALES Y EXTRANJEROS.»
Pues hay més que extranjeros y nz‘xcu)nales en
el pais? Qué otra clase de gentes viven en esta
patria que se eché 4 cuestas al personaje que la
ha traido en perpetua zozobra desde que se
halla en el solio del poder supremo? Salvo que,
por una de tantas rarezas de caracter como
atribuyen al Dictador los que se le acercan te-
merosos de que responda con un bufido 4 una
galanteria, con lo de pafs haya querido diri-
girse 4 los irracionales que lo pueblan.

Pero no, que Su Excelencia no posée de Or-
feo mas que lo feo, y no la lira ni el canto con
que éste atraia & las bestias salvajes. S. E. es
todo lo contrario de Orfeo, pues ni siquiera po-
seé el don del héroe mitoldgico:—el tnico que
atesora es el de alejar cada dia 4 media docena
de sus amigos y partidarios més fieles. Ya he-
mos consignado que la voz del régulo es desa-
pacible, y en cuanto 4 la péfiola de ganso con
que emborrona cuartillas, hoy se le ha conver-
tido en macana formidable. Amén de que aqui
ya no existen animales feroces: todos son man-
sos y pacificos, comenzando la cuenta por los
bipedos implumes.

Va que S. E. nos convida 4 recrearnos gra-

tuitamente en su exposicibn—y lo que es de |

bébilis bobilis agrada sobremanera 4 los habi-
tantes del pais de los Domingo Rofa y los
Pedro Miseria y Angurria—demos un vistazo
a esa exposicion del meollo del Presidente pro-
visional, que tan generosamente nos costea
hasta la risa.

Vamos por partes.

III

«Efectuada la evolucién del 10 de Febrero,
sustituy6 & la Asamblea cesante un Conséjo de
Estado compuesto del mismo ntimero de ciu-
dadanos, en el que estaban representados los
tres partidos politicos militantes: el colorado, el
nacionalista y el constitucionalista, y en el que
formaban hombres indicados por la opinidn,
por representar el capital, la ilustracion y el
patriotismos.

Como si nadie supiera que aqui figuran tres
partidos—uno que manda y dos que obedecen
—el Dictador los detalla como vendedor al
menudeo—y con todo, falta descaradamente 4
la verdad, pues en la tierra de Artigas v de los
Treinta y Tres, de que somos indignos herede.
10s, al presente hay dos partidos y cuarto, por-
que el constitucionalista, segiin sus mismos
adeptos, no es partido sino cnarto de partido,
el cual, con sus actuales arrumacos al César,
ha probado no valer ya ni la mitad de un cuar-
to... j¥ se titula de las instituciones libres! Para
frases campanudas, los orientales del Uruguay!

Ahora, he aqui los hombres indicados por Ia
opinion como representantes del capital, de la
tlustracién y del patriotismo:

. Del capital: don Antonio 0. Villalba por
ejemplo. T
_De la ilustracién: don Melitén Mufioz, ver-
blgl;avi'ia. '
el patriotismo: don Tom i ¥
ﬁigi}li : g!em' g Vés Garcia de Zi-

“He : s

o ﬁ“:lt;g!re veraz el Presidente provisional y

v
<El golpe de Estado de) ,,
composicién del Consejo de E
jaron dudas 4 los partidos g Stady
una verdadera res!auraci:',ne que go

orden politico, y esto dﬂemﬁiﬂn{: R

los partidos, que tanto, a
S z,
ciendo» beneﬁQOS e:&e;

¢A quién? Unicamente 4

105 que enty.

el chanchullo... 4 Velazeq ar
seiscientos di . COmpai, Ny
ascendidos Publicame ifa, i‘h

porrazo despues del 4 d . hte de
susurra que lo han sigo ?)g.\\::i:;ny b log g:'epe,
Enero. Y paremos de conty €€ 18 )
El comercio agoniza, ’
La industria muere,

La navegacién disminuye,
La poblacién emigra, =
La miseria cunde...

He ahi los «tantos beneficigs

duciendo el acuerdo de los p;;[?il(;e €St pro.
puridad no fué més que el aruerd((ﬁ: “luc 0
= 08

deseaban ser representantes y
to hemos d(:i palpar otros bene
moso acuerdo... para, en res :
Presidencia de l:? Republica ;:ll"rl:iz’ml(lle Var g
incondicional de Latorre, de Santgs dkem‘.’“
de Herrera, de Idiarte Borda, al mj € Tajey,
tador que viste y calza, y hace treinTao Die
que vive sobre el pais.... e
. Y hoy acabé el espacio.... Hasta ¢| p
siguiente, si no sobrevienen cosas de M‘:m'uo
portancia en qué ocuparnos. -
bR R
Monodlogo de Juan Feo

Senadoreg, Prqu':\e

ficios de| tan g

C'Piden mas? C'Qué se han creido
Esos blancos? jAh, sarnosos,
Miserables y asquerosos
Por delante y por detrs!
¢Qué? ¢No tienen ya bastante
Con seis buenas jefaturas
Y las bancas? jQué basuras!
¢Todavia piden méas?

Dos ministros nada menos,
Y su par de batallones,

Y... jQué hatajo de bribones!
ijAy qué raza de Cain!

Y 4 que tiempo se me vienen
Con su insolita exigencial..

Si me apuran la paciencia
Ya veran qué San Quintin.

No, caramba! Juan Lindolfo,
Embozala tu mal genio,

Y proponles un convenio
Para luego que te dem
Los sufragios... Mas los pillos,
Sin andarse en muchas flores,
Obras, obras son amores,
Me contestan... y hacen bien.

{El demonio! Ya no fian
En mis ticiles promesas;

Las promesas son ful&S"
Me responden, no que no
Y aunque quiero seducirles
Con mi voz de caramelo,
Ya no tragan el anzue.k‘)'-«
iLa mama que los panc:

Directorio maldecido
Que has cambiado de rep
Tan variable es nuestra g0
Como el clima del pais-
Hoy severo te presenms, o
Y hasta ayer, como €s 10
En mi bien, oh Direclpr'w,
Fuiste un nuevo Paravis

Ahi estan las delacmnddo
De que Mena t¢ ha acusgo
Con 1azén; por de contad®
Que con sobra de razdf
Y ahi estin las conocidd
Excursiones de Apolonio
¢Qué mis claro testimo

ente!




De tu digno Papelén?
Y después, oh Directorio,
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de Que era inspecto,-

——

%le bajaste tanto ¥ tanto,
Loy te me alzas con el santo
limosna y el..? Verdad
Que un Proverbio dice: Donde
Menos piensan, cualquier liebre
Salta... 6 nace en un pesebre

Su divina majestad!

4 qué tiempo se me viene
Con su insélita exigencia:
Si queréis la Presidencia,
Nuestros votos los tendréis:
Pero en antes dos ministro’s,
Y su par de batallones,
Y.. ¢Firmitas? Nones, nones!
De firmitas no me habléis,

Mi palabra es prenda de oro,
Les afirmo... {Ni por esas!
Obras, obras, no promesas,

Me replican, oiga usted,

Y con esto de las obras,

Pues promesas no son nada,
0 me miro entre la espada

Colocado y la pared.

Si no aflojan, necesario
Serd ver al Aparicio...
iQué vergiienza para el Picio,
Que soy yo, del Uruguay!
¢Humillarme hasta ese punto?
Sin embargo, no hay remedio:
Le hablaré por intermedio
Del amigo Echegaray.

Pero el diantre del paisano
Si grufiendo no respinga,

Saca el cuerpo 4 la jeringa
Entre irénico y cortés:
Murmurando que es un pobre
E ignorante campesino,

Y un pacifico vecino

Del rincén del Cordobés.

Cada vez que se me escurre
De ese modo, me da rabia.
iQué bellaco el tal Saravia,
Qué bellacol... ;Pero al fin
No es también de la falange
De los picaros, sarnosos,
Miserables y asquerosos
Del partido mas riiin?...

La verdad que esta en peligro
Mi sin par candidatura;

Y la cosa apura, apura,
Mas y més... y mes 4 mes.
iSituacion aborrecible!
Semejante 4 aquella escena
Entre el agua y el avena
Del jumento del inglés!

Y los mismos colorados
Que la dan de independientes,
Ya me ensefian hoy los dientes...
.iDesgraciada situacion!

Y Mac Eachen rechazado...
Y mi gente en minoria...

Y en el pico de una arpia
O de un coéndor el bastonl.

Pues si el 15 de Febrero
El Dominguez 6 el Domingo

endilaharsu pide el pingo
 Que cabalgo, ya rocin:

lo entrege. ni por broma;
los blancos harapientos,
0S rojos dzsg:nte&tq&t' !
ué San Quintin!
v ?‘a:?ven ol sutlo... y llama & dos
que lo acomparien d un aposento re-

el jefe politico de la |
o)al cop}onel Medina,

que en la primera zona,

ki
P
N “" i

o t’:oc!\e s siguiesen funcionanda
qui un dj i

ol subaltemo?.élogo habido entre e superior
25 haye m € que el comisari

hay perm::do que existieran las ong:tal:

—h i u; Juego prohibido, '

ey Yo he dado el Permiso por orden su-

Put_fs bien, el corone
Superior concedid licen
€se juego de azar prohibid

De modo que
en los garitos,
El coronel Jerez si i
! €z sigue funcionan je-
fatura politica ) i o lals
- El coronel Med_ina sigue funcionando como
nspector en la primera zona,
Y.la moral administrativa del Dictador sigue
funcionando como de costumbre,
X 3
\ En cuanto 4 Ia prensa del tapon.. también
sigue alub:}mdo al Presidente provisional y su
moral administrativa,
Dios los cria y ellos se juntan... que todos
parecen cortados por la misma tijera...
La suerte que la farsa terminar el 15 de
Febrero. >

las ruletas siguen funcionando

Y cuando llegue el famoso

Dia primero de Marzo,

El que va Cuestas arriba

Ya estard Cuestas abajo!
He aqui la Gltima produccién de Ruben Da-
f\5 rio. La escribié en la im-
prenta de La Nacion de
Buenos Aires, el mismo
dia que se embarcé para
Europa como correspon-
sal de ese papel publico:
«En el cielo.
«Comparece ante el Se-
nor un poeta.
<El Sefior le pregun-

ta:—De dénde eres ti?

—«De la tierra, contesta el poeta.

—«De la tierra? ¢Ddnde es eso?

«San Pedro interviene:—Es alli donde ma-
taron 4 Cristo. ,

«El Sefior se vuelve al poeta:—Y ti eres de
esos? 3

-—«No, Sefior! Soy muy posterior 4 ellos!

—«Qué eras t en la tierra?—Eras general i
obispo? 1

—=<Ni una ni otra cosa.

—«Y qué hacias?

—aNada.

—«Quisieras volver?

—e«Con mucho gusto.

—«Y volviendo, qué quisger.as ser?

—_ ismo que antes, Senor.»

Nz:fgl:r:)nés. Pe?o lo transcripto Ibasta lpara
probar que el poeta decadente, esta cor;:p;ta{;
mente chiflado. Felizmente el Sefior no le har

la pregunta que al otro.

a de defender 4 Sanarelli «de
algunas criticas de que fué
objeto» por haber vendido
4 una sociedad «la explo-
“tacién del suero contra la

re amarilla.»
ﬁd\){ para justificar 4 Sa-
narelli, aduce que Behring,
descubridor de otro suero,
también cedié & otra em-

Un diario trat

ﬁ\ﬂlw )Y

'(c, RAPRTA

Mmu al

o ;}"5
0l

P Yy
J,“fli

convenida, «la ex

bajos Preparatorios,
recursos, sino que cos

expensas,

expensas de la ng
todos log medios:l o oy Chéndoze de

manos para distintos fines,

den ser més justas,

| Medina, que por ordex | toni
¢la para que continuase | ry di

a la Rgp\'xblica Oriental,
Sanarelli ha sacodo lalcha -
tedra de bacteriologia en (4
Bologna, V)

Nes... y con su pan se lo
coma el profesor traido
para que se euriqueciera.
iSi este chasco sirviera de
leccién!

beza propial

plotacién de)
Pero hay muchy diferend: e‘l,xr::l;l:;:.::um

Behri
Senring declara que “Para concluir sus trg.

"0 solamente agoté g
mprometis sy i gt
Es decir que todos log trabajos I:sr i?;?'i sus

anarelli, por el contrario,

Ast que las criticas contra Sanarelli no pue

Vayal Y todavia
o M

Ahora, para remachay el clgwo de sy gratitud

Que con sus salchicho.

3 .y
Pero no.. Aqui no escarmentamos ni en cq-

iQué ganga para Sanarellil.., Tal vez dird

ahora como tantos de sus compatriotas:

—Io ho fatto I’ América!

El Plata, de Canelones, volviendo 4 la carga
dice: &
«La falta de dineros de la caja policial, no
proviene de la irregularidad en la distribucién
del presupuesto; por el contrario, esta irregu-
laridad debe haber tenido por causa la distrac-
cién de sumas invertidas en objetos distintos
al presupuesto. Ahi estd la irregularidad 6 algo
todavia mas grave...

«Si existe el desfalco, el peculado, ¢quién es
el culpable?..»

Por cierto que no ha de ser la prensa inde-
pendiente con mordaza, que hasta ahora ha
dicho esta boca es mia, sin duda porque pade-
ce de la paralisis de las complacencias serviles
con el Dictador, quien, segtin el mismo Plata,
encubre, 6 cosa asi, el ajo de Canelones, puesto
que no quiere hacerlo piblico. Lo del gato... Para
salvar Z los amigos?

Sin embargo £/ Plata insiste:
«Indudablemente el hecho es grave, y una
vez por todas merece que el honrado gobierna
del sefior Cuestas mande se lleve 4 cabo una
prolija_investigacién y sea inexorable en la
aplicacion de la ley penal al culpable, porque
es el temperamento que impone la moral ad-
ministrativa de su gobierno.» .

Pero el konrado gobierno del senor Cuestas
se hace el zonzo... No le bastaba al Dictador la
hemiplejia. Ahora le ha atacado la sordezd...
mafiana, es decir, el 15 dc Febrero, Cu-'md ‘;
tenga que entregar el mandq al preslde?_te' e
Senado, le entraré(lia mudez junto con la im-

i rande. d
pOt_.ech:;‘: ,:éssgltan'l el poder? Vaya si lo tendré

ar, mal que le pese. Y después...
QUE:;::;GMJ' cnn(.]ste que el bonradn[gohen:z
del sefior Cuestas, como consigna El Pa/:é‘;:zré
tapando lo de Canelones. Por‘_dlgo pro
de esa manera tan fonrado gobierno...
El mentir de las estrellas
ny seguro mentir,
gie:t‘quuegnadie ha de ir
A pregumw.

Los periodistas del tapén
P

Por cierto que es muy grande
La independencid,

presa, mediante una suma

De algunos pericdistas
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solo le falta al caballero
lo lleve ol popular pateta.
mejor.

Ahora
J se

ol - aam

m‘}
que iba el primero

la meta,

15 de Feb
Pero queda el tercero.

uruguaya bicicleta
. -

en

de
Eachen
A llegar &

i

Ca
Que
Mac
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De nuestra tierra.
(Y & las personas
Que les cayera el sayo,
Que se lo pongan.)
Cuando el César Augusto
Nombro el Consejo
De los ochenta y ocho,
Con el objeto
De que le echaran
Flores y le sirvieran
Como pantalla:
Dije yo:—Ya veredes
Cual se conducen,
Algunos periodistas
De los ilustres.
Gente babieca,
Ya veredes muy pronto
Su independencia!
Y en efecto, fué tanta
La que gastaron,
Cual la de un siervo ruso
Respecto al amo.
En tal caracter
Los Notables, de veras
Fueron notables!
Hizo el César Augusto
Mil tropelias
De toda especie... y ellos,
Los periodistas,
Mudos de jeta,
Y cerrados los 0jos...
iQué independencia!
En los cuerpos seguian
Los prisioneros,
Con violacion del pacto
Que conocemos.
Y los decentes
Periodistas no hablaban....
Ni en sus papeles!
Funcionaban las levas,
Y hoy todavia
Contintia esa historia
Segin noticias.
Y ellos, silencio!
O ponderando al padre
Del gran Consejo.
Sacudian el polvo
Las policias,
Asaltaban imprentas
Los granujillas,
Y los Notables
Periodistas, callados
Como unos bagres!
Llegan las elecciones,
Y hubo en el Salto

n |
=

o~
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=
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Chanchullos que & los mismos

Cerdos dan asco,
Y la camada

De periodistas-ceros,
Ni una palabra!

Para premiar su porte
Moral y digno,
Lus juntas direclivas
De los partidos,
Siempre de acuerdo
Con aquel mano oculta
De los enredos:
Para representantes
O senadores
LLos proclamaron: ni uno
De esos Catones
Quedd excluido;
Que iguales fueran todos
En lo sumisos.

Y vo dije en seguida:
Luego veredes
Cuando tengan las actas
Esos valientes,

Como en sus diarios
Sacan pogquito & poco

Los pies del plato.
Y en efecto, hoy en dia

Que sus diplomas

Guardan en los bolsillos,
Ya abren la boca.
Y hasta se atreven

A criticar al amo... 1
Muy suavemente. b j,-l

Mafiana cuando todos j &
Hayan jurado, M N

Y se encuentren seguros (E~47%"
En su buen cargo,
A la antes muda

Lengua del servilismo

. Daran soltura!

Ya veis que ha sido grande
La independencia,

De algunos periodistas
De nuestra tierra.

Ahora que el cargo H
Ya no pueden quitarles, & 5

Mueven los labios! Al
Y aun alaba la gente hod t)/

De nuestra tierra, =

De aquesos periodistas
La independencia!
Cierto es el dicho:

El niimero de tontos
Es infinito!

e et —

¢No rebaja nada, sefior Pereda?

«A pesar de que aun no he llegado & los 40
afios, llevo 21 de lucha civica, habiéndome to-
cado desde entonces a la fecha tomar partici-
pacion activa en los actos comiciales, por cuya
circunstancia he tenido que estudiar siempre
maduramente las leyes de Registro Civico y de
Elecciones.»

(2. parrafo de una carta del sefior Setembri-
no E. Pereda al doctor Domingo Aramburt,
publicada en £/ Siglo.)

Valga la palabra honrada del sefior Pereda,
sin llegar aun a la mayoria de edad, yaluchaba
él en los actos comciales... en Paysandi por
mas sefas.

No es que dudemos de la afirmaciéon del se-
iior Pereda, sino que creemos que esta equivo.
cado, lo que no es raro en materia de fechas.

Vamos 4 cuentas.

Segtin la del sefior Pereda, quien no ha lle-
gadoaun 4 los cuarenta carnavales, y lleva
veinte y uno de lucha civica, ha debido estre-
narse en la susodicha hicha antes de cumplir
los 19 afios. [Tan joven y tan luchador! Parece
mentira! El error del sefior Pereda esta en afir=
mar que lleva veinte y un anos de lucha civica,
4 pasto, como quien toma café con leche, como
desayuno, 6 almuerza puckero.

Né, né, nd, nd, como cantan en Ernani.

Lo mas que puede asegurar con exactitud, al
respecto, el sefior Pereda, es que durante esos
21 afios, (dando de barato que haya debutado
antes de cumplir los 19) y en ciertos periodos de
algunos de esos asios, ha luchado en los actos
comiciales.

Y decimos asi, porque es bien sabido que ni
aqui ni en Paysandl, hay razén de luchar
civicamente, diad dia, durante la friolera de
veinte y un afios, en asuntos electorales.

Los 21 afios de que habla el sefior Pereda,
serian afios y no periodos 6 épocas de ellos, si
los contaramos & la manera que el famoso be-
bedor cuando decia:

—Lo finico que yo tomo, es un dedo de co-
fiac después de cada comida. Nada mis que
uno, afiadia colocando el dedo mayor en posi-
cién perpendicular...

¢Es asi como cuenta el sefior Pereda?

Mal modo de contar.

e —

Fumadas criollas \

-
Bufonada en un prélogo, tres actos ¥ Cuatro cuagy, \

Pﬁr.GnAn—(Shoccl;ix):g, Mr. Collt
MANUNGO—(4 Coll) Diga Ia .
Corr—Lo gren siete! Qg:ién %;:3 {:ete' -
qui mi voltiar la chairipk? ., ~ 5o%iera

ManunGo — Diga que NE
lo va 4 peliar 4 faconazos, ;
por la gran flauta! (
Corr—Per logran fliau- /
ta, que la voy a peliar 4
ficonazos!

ALGUNOS—{Viva mister
Acelga!

OTrOS—Viva! 3

MANUNGO—Ya vé como los pais: '
claman. (4 don Nepomuceno y fr‘){nhj:.?snggm.’.
da cual se trenze con una compafiera (Ec/d-
bailan.) i

NEPOMUCENO—(Empujands d My, Coll) N
rempujar, caballeros. Repita, mister Co. ©

CoLL—Quebelieros, no rimpejar!

Cir1ACO—Son las costumbres del campa

EscoLASTICO—(d Napolen.) Entra tami)ién
en la farra.

NAPOLEGN—Atencao, meu sinhor. Vocé me
concede licencia?

EscoLAsTico—Si, hombre; para eso vivimos
en un pais republicano, donde todos somos
iguales ante la ley...

Cir1aco—Del embudo.

NAPOLEGN—(Dirigidndose ¢ una dama.) A-
tencao, minha senhora. Eu sou profisor de dan-
¢a e ademais un homen muito valente. ;A
senhora tem a bondade?... (Alarga el brazo para
sacarla d bailar.)

Erra—Estoy comprometida.

NAPOLE6N—AD, tem par. Obrigado. Aten-

4

:

§  ¢ao, vou buscar outra me-

3 A o el

¢ nina. (Se dirige d variasy
ar i, Tine. (e dinge 4 gl
Wiy SOE B ninguna quiere salir con ¢l
Mo RAMONA — (Que pasa

bailando con Mr. Coll, dice
@ Napoleén.) Ché, que no
se te vaya a enriedar el
'\ »f\ rabo con alglin vestido.
\- \. 7 ¢Naides quiere lucirse con
&= o) .5 vos? Envitd & tia Rosa.
(Don Manungo hace una zancadilla & Mr. Coll y
&ste cae al suelo.) |
NEPOMUCENO — (Sentando d su compaicra.)
iPucha, qué costalada baguala!
POLGRAFF—Mr. Coll, tirar 4 osté la caballa

| % N\

come 4 yo? .
CoLL—Mi tropizar tal vez in el cola delsi-

niorito. (por Ramona.) A .
RamoNa—En la cola de Napoleén de a co-

bre, don Palo enjabonao. a
NaroLEGN—Atengao, si- o P

fiorina. Eu nao tenho cola.
DroNisio—(Sienta d su
compadiera y dice d Mr.
Coll) La que lo pari6 al :
que le hizo la zancadilla, =\ ‘f‘f
sabe? Y
CorL—Mi hacer yo uno
zencadilla? Lo quila perid i
4 la bruto qui hacer 4 yo lo zenquedillo!
Cirraco—Son costumbres del campo-
CorrL—Si istar questunt\)bll'os di lo cam
uir el midsica, siguir lo bale... A
. RUDEC!NDO,—(gimla @ su compafiera i)’s dx:se;
Col) Aqui se... se...s€semos... sesemm;;-mom
mos... muy redomo... domo... domo.. .
momones... redomomones... redqmoneS-iana in
CorrL—(d Ramona.) Qui tiner iste pas
. l‘;‘;(:(?)NA—ES tartamudo. (Se stenlay
. Coll. .
,m;oisﬁpfgmc;::xx)vo —iPucha el inglés! {Parecia un

Q;;x
e

| gdee
AN ey

po, S!'-

4 su

pértigo parae!
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en lo gordo... y en I3 iy

entre pecho y espalda,
RubpEecINDO —
de nacio... nacio..

ht

s *J
/ l\;?"
IV (/
ave... avestruz del Afric
v a
y el amigo un pe... pe.., un

(S kﬁ
V{' 2’ ¥! pe.. pe.. un pepeludo...

' ! Vi

Judo en hgurd y verda.

P°N APOLEON—(d Antonio.) Meu amigo, aten-
¢ao. Vocé nao danga?

AytoNto— Yo non justo mas que de la mufiei-
ra. Y usted?

NaroLeGN—Eu estou fatigado de mover as
pernas. (Somente a preta Rosa tem querido e
acompanar. As demais temse excusado.)

MaxUNGO—iAh, mis tiempos' (4 Escoldstico.)
Compadre, vamos 4 apa- 4
gar las luces?
Escoristico — Déjese
de bromas.. Aungue ya
llegard el momento: no
hay que apresurarse. (Les
gxilam}la: tocan una ha-
banera.) - >

Manunco—Era pa jo- :

robar & los ingleses, atra- “&.‘, é’;

candoles algunos bifes en el entrevero.

Dionisio—El que no lo conozca, que lo
compre, sabe? Pero yo le malicio las mafias
zorro viejo! )

GAETANO—(A4 una dama.) ;Cume te va, si-
fiorina? Voleti dare uni cuanti volti per il sa-
lam? (Batlan don Rudecindo, don Nepomuceno
don Escoldstico, Mr. Coll, Quintiny Ciriaco)

ErrA—Carcamén, yo no soy mula de taho-
na para dar giieltas.

GaeraNo—Per Baco! Voi siete una sifiorina
molto amébile é bene educata. Ma vi ripeto si
querete disfrutare cuesta polka. Duncue, andia-
mu, sinorina. (La foma de la mano y levania
como d la fuerza.)

ErLa—Qué gringo atropellao! Y me arras-
tro de la pata no mas!

Go — (¢ tia Rosa.)) Ché, convida &
. Napole6n de & cobre.
§ Tia Rosa—(/lamando.)
Vk}"-"‘: Vini, poltugué. ]

; NaroLEON—(Con énfa-
sz5.) Eu nao dango con
pretas borrachudas. Aten-
¢ao, velha do diavo!

Tia Rosa — Y vo qué
so? Vo so peol que neglo.
El neglo e gente al fin y

Vo 5o !lm macaco labudo. Agald ese tlompo en

)N—Atencao, que si eu me 2ango..
valente! .
@ Pilgraff) Usté no hace mas
codo, sabe? A ver, un cigarro

fumar yo dilo Volta di
ento di lo Volta di Abe-
de hoja.) 3
e de la Giielta de Abajo
se

j los
que las ovejas y
halhlacll' el espaiiol. (Con-

‘ poste del telégrafo, saber y
,';-’2; el otro asemeja una pipa
: 2@\

v e

veza que se ha metido

Qué par
+ nacio-
nes! Eluno es un ave

.) La Cal se _esté {
‘0 oserva como le !

Imo

-

rrasAtra el am TEOQ
NUNGo_ v | Mongy
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ET Vosg ‘
RIO— (4 Gatlt:"mons de envig;
Barr; 0.) Ché, he'ma:\t .
o o de
A A qué distancis
aon capisco,

apinchgp Vv L
pasis de s; i

un

{4
€ no

ON
sen —(d un,
hora. Ey g0, muifod(;:'l"-) Atencao, minha
: R :
as

tado maj
EAPO NSEN;Por atrds, ché
At or adiante, 4mi
/F;l‘{ IO‘(bacunda ad::r'::z'l:] “5‘ - Ate“an‘
Ny A wa) Y ! plumcrs, e
\Jy el plumero, ché
i :)/ ande lo escondiste? ¥
APOLEGN — Ay,
Qué plumeiro? s
METERIO —
o La cola,

N APOLEON—Meu amj.

( ( - 89, atencao, Voca =
= insolent GGE- Skl
L sy €. K se nao fose pe-
o i as senhoras, ya me lo
CIrcuncrsion S“ha difuntiado.
avispas. on la lengua pican las

Cor_x__(a' R
2 amona. N -
yo con dimasiedo gal)lac:h' Siniorito, mi sintir
gg‘m”“—Qué dice?
- E‘L"COP dimesiedo
a (;{ste uno dicleracidn,
AMONA—Dejé de ca ;
2 ntar sil
estas atormentando. guero, que me
CoLr—Osté si i
YAt si atormintando & ~
indifiriencia di osté... yo con ise

ganas di li manifestar

Continuard.
==
Humaredas

—Cuestas, por mas que le cueste creerlo,
quedara & cuestas con la 3
galleta, 6 mejor dicho, ve-
ra reproducido - lo del pe-
rro de la fabula, que al
atravesar un riacho largo
el bocado para ir 4 tomar...
el que se reflejaba en el
cristalino elemento, quele
parecié mas grande...

—Y porqué lo dices?..

_Escucha el teorema: Cuestas es el perro...

—No embromes!
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Gl |
du S

neia de la palabra. El bo-
cado es la Presidencia,
que la tenia constitucional-
mente antes del 10 de Fe-
brero, y que mascaba &
dos carrillos; el riacho l_os
sucesos; la sombra la Dic-
tadura... ]
—Pero ésta la pesco..
& 4 __Es la Ginica diferem':ia
\%“'"/aque existe en el parangon;

¢ i bien
s el caso de que pard bi

asegurarse, si

oy 4o viveza que el perro
i o mas viveza q 5
ferto punto tuv ) : :
o lp ostre se quedo con la D{cte?dura,
ek i6 la Presidencia..:

.
pero pard siempre perdio |

Estamos ya €n la época canicular, Ja del

\ chopp---- 5
f _p,cémo la del chopp: + de la cerveza, que €s

Ja €poc: b
X a

la reina <€

e te respanda qu

- s bebidas...
enla actuahdad e no te en-

__Permiteme qu
— C6émo?
__Alaprueba
me dices chopl .
__Claro, como se usdo
¥ noies @l
__Hombre!

me remito: Mehablas de cerveza

M;.“Ckapp €s palabra alemang

—Pues b
"ge,ve:?n. G
=l

que significa

esto €S, un vasg de

—Cdmo i
thme dijcr;ﬂumes Pedir un chopp de casiay S
ol Skl .e’),(ahque el extranjerismo h: :
vaso, seri ) Ve Sl § 2
'y ond esa la verdadera di 7
O ignoraba, hijo 5 ]
—, LE€ro no te a
F sustes
Ty » QUE NO es il
I dq j”m;‘rrt:lfund,u chapp con “"uaex‘t::::;%g\l;
)
0] (quisty ablar el castella-

v

0

. "ﬁ‘f”"‘”" encuentre muy
05}1071(1/1/:’ decir: Che zds

a > 3 %
naa no mds cyesy, ;

a sera g
la terrase de los Pacitos:
3

JUerés creer me palpita que
sera' el rande pu de la ngem
Sera muy ckic la cosa pa; TN
ra flirtear. Amds me ha - g e
dap la bolada de que rm'r:z' T el
mi conguista la etualcon = W1 &l
una {fuald comilf queni en Paris
rumbiaremos al hotel donde dan( un
morrocotudo meni,

iQué monos!

Luegﬁim
lunch de

El jueves pasado me ocurrié una cosa curio-
saen la playa de los Pocitos. Caminaba sin
rumboz cuando de repente me encuentro con
un amigo. Nos tomamos del brazo y comenza-
mos & pasear por el puente, sorteando indivi-
duos y parejas. Era de noche... y sin embargo,
rara avis, no llovia!

De pronto mi compaiiero dice:

-—-.Ahx va Diogenes Héquet...

Miro y no veo nada.

Al rato nueva exclamaci6n:

—Aqui tenemos & Juan Manuel Blanes...

Me doy vuelta para saludar al ilustre pintor
y tampoco lo veo.

No bien habia terminado mi inspeccién in-
fructuosa, cuando oigo:

—Aquel es Juan Sanuy.

Tercer desencanto.

Entonces me saco los lentes, en la creencia
de que estuviesen sucios,
y empiezo & limpiarlos.

—Fijate. Alla van Di-
Nunzio, Sommavila y La-
s rravide, los tres del brazo.

Miro por cuarta vez
afanosamente y... estoy
* ciego! No alcanzo & dis-
tinguirlos.

— Hola, aqui se acercan
Pagés y Ortiz, Orestes Acquarone y Antonio
Pérez... Sentados en aque= gy
Ila punta del banco dela
derecha puedes observar
4 Correa, Soto, Del Ména-
co; y en aquel lado 4 Ma-
veroff que platica con Sa-
bat y Queirolo..

—Pero, demontres,con=

testé furioso, porq(\ile no I
ercibia 4 ninguno de esos T >
caballeros;segin ti todoslos artistas de pincel y
paleta se han dado cita en esta_playa, y Sii
embargo & ninguno de ellos veo. Llévame hasta
. uno de los que me has

) nombrado pard conven-
cerme de mi ceguerd...
__No te apures. Agqui
viene uno. Es Agrel_lo Gi-
ey ) ménez, y me sefialo una
'?E M1 morocha con mas. carmin
v
%

rel diablo! que
elouiine 6 jel diablo! @
o enen todos

pomadas conti

| 1\ a
los tarros de unad perflu’neng.
Entonces lo comprendi tod0-

P. W. BERMUDEZ ACEVEDO.




248

EL NEGRO TIMOTEQO

De E! Pueblo de Paysandit:

«¢Dénde se encuentran los ciudadanos Feli-
ciano Martinez y N. Figueroa? Sarli los sacé
de Guaviyli, embarcindolos en un vapor de la
carrera y hasta ahora han aparecido.»

No han aparecido en el
Lugar de dé los sacaron

Y donde los embarcaron;
¢Pero hoy en alglin cuartel
Aparecido no habran?..
Porque en los presentes dias,
Estas son las garantias

Del gobierno de don Juan:
Ante el que, blancos y rojos,
Que ayer creimos honestos,
Estin por rentados puestos...
Puestos de hinojos! .

Nora—La noticia de £/ Pueblo es vieja;
pero hay otra mas nueva; la siguiente: que el
comisario Sarli sigue dedicAndose 4 la caza de

palomos, para obsequiar con ellos 4 los jefes de
batallén. Y e! Directorio del partido... como
los consejeros de Estado 6 los mudos del se-
rrallo del sultan!

Hemos recibido un folleto intitulado «Causa
politica de Avelino Arredondo, acusado de
homicidio en la persona del Presidente de la
Reptiblica—Defensa del abogado Luis Melidn
Lafinur, ante el jurado de segunda instancia.»

El folleto est4 dedicado 4 los sefiores doctor
don Vicente Barcia, don Emilio J. Paz, don
Antonio P. Piria, don Pedro Estebenet, don

Aurelio Martinez, don Miguel Graffigna y don |*

Ricardo Scanavino, que componian el referido
jurado.

«Era lo dificil, les dice el doctor Meli4n Lafi-
nur, encontrar ciudadanos de corazén y de
cardcter, como ustedes, para constituir un jura-
do que por su independencia y acierto honrase
la popular institucién,» maxime en «épocas co-
mo la actual, en que escasea el valor civico.»

Apoyado. Y placemes también al defensor,
que recuerda oportunamente esta verdad: que
los habitantes de Montevideo se regocijaron
publica y estruendosamente de la muerte de
Idiarte Borda. Afiadiremos nosotros, por ha-
berlo visto, que en muchos balcones de la calle
del 18 de Julio, se hicieron libaciones al pasar
el cadaver!

Claro esti que no aprobamos este acto de
salvajeria.

Lo recordamos Ginicamente para que conste.

E! Comercio, de Independencia, ha trans=
cripto dos de nuestras Cosas de negro publicadas
en ei peniltimo nimero, y £/ Uruguay de
Paysand los versos Sociedad ¢én comandita,

Un préjimo lee lo siguiente en La Democracia

de la Colonia:

«UN cOMPANERO DESAPARECIDO—Hay inte-

rés en conocer el para-
dero de un correligionario
politico que hacia mds de.
un afio vivia en Nico Pé-
rez y que de un momento -
4 otro, sin conocerse la
causa, fué arrebatado de
alli por las autoridades
del departamento de Flo«
rida...»

—iHum! {Mala tos le siento al gatol.. Conti-
nuemos. «... ¥ enseguida fué para el departamen-
to de Canelones, 4 peticion de la jefatura de
este tltimo departamento. Dicho correligionario

se llama Brigido Garrido...»

—Garrido? {Bastal {Basta! refunfufia el pré-
jimo. ¢¥ La Democracia no sospecha el parade-
ro del correligionario? Pues blisquelo en alguno
de los batallones de la capital. ¢No ha de estar
alli un garrido... cuando ni los més enclenques

se salvan de ser voluntarios codo con codo?

Nora—El personaje aludido, como la mayor
parte de las almas en pe~
na de esta Repiblica,
crée que garrido significa
mozo fuerte, robusto, etc.
etc. etc, jAy, no, sefior!;
garrido equivale a galano,
elegante, que viste bien,

,73@%

i e W
2 fleAraaany )
2 BRI '

voca de medio & medio.
Pero en cuanto 4 que Garrido
Se encuentre en un batallén,
Tengo la misma opinién
Que el personaje aludido.

=1
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etc. etc. etc.

A

—Pero qué chasco el del doctor don Anto-

nio M. Rodriguez!

—Lo més gracioso es
que se lo di6 el club «/uan
Lindolfo Cuestas.»

—Entonces el Dictador
habri movido los titeres?.,

—Al contrario. El Dic-
tador ha sido burlado en
toda regla. Qué te parece? L)
—Me parece que no §

3

debia esperarse otra cosa de un club que lleva

su nombtel ;
A la ley el Dictador
Le fué traidor.. No se asombre,
Por lo tanto, el mal sefior,
De que ese club de su nombre
Le sea 4 su vez traidor!

De modo que, por ese
lado, el préjimo se equi=

N P. BERMUBEZ
DE LOS ACTOS

criollo en 4 actos, 8 cuadros y
(Histérico)
ito por

A APOTEOSIS

ARTIGAS

La colecelén del uwndi'o afio

no recibieron los suseriptores por qu
s ciroulacién, 1

ey 1§ 3t
B
‘3?§£§J§§

A los
* Seservirdn hacer el

Reflexione el mg
Supremo, y ojaly pihe:lr:do\

Con ello quedar ¢
Que hoy en su m;:::o!,n
El club aquel le hy panz:‘

Dice La Tribuna Populay-

«Habré honradez, honestidag

quiera en el Gobierno; perg fueuy Clantg o,
nocer que en lo concerniente 4 |°: serd Teco,
tos, no marchan bien las cosag, Ay Presupug,
se atreveri & contradecirlo, Rytgn ) Mdie
cuando no era tan honrado ¢] Gobim % comy
Y aunque confiesen sin £Imo. s
Que es metal bajo de ley

El César, siguen lag ranas
Pidiéadole como rey!

—Don Rufino Dominguez o ha que

- m\)(\_/ - Ecep'tar el ministerio
Y 7 obierno, que Je oftetig
/ oy el Dictador

«par.

sea ?residen& dz ?:3;10
A 2 piblica.» i
/ % g —Para cuandg 8ea Pre.
wlye7 sidente? Bien ha hecho ¢)
17\~ sefior Dominguez gy 10
4 : adlmmr el desting, Mg

“¥ vale senaduri

que ministerio volando. duria en mang,

—Ademis de que al ministerio se entra g

5 se sale mafiana, mientras que la unaduﬁi
ura seis afios... y se puede ser vi i
de la Repl'xblica!y 4 Ve
Y de vice 4 Presidente,
nicamente hay un paso:
El del 15 de Febrero
Al del 1.° de Marzo!

—Como al Dictador se le ha metido entre
ceja y ceja la chifladura del bastén y de la ban.
da, se crée que todos son pavos/

Pero Rufino Dominguez,
Un calvo de tomo y lomo,
Por eso de que es un calvo,
No tiene pelo... de tonto!

Hemos recibido una circular de los sefiores
Abdén Ardztegui y Cia. en que nos hacen saber
que han abierto un escritorio en la calle Bal-
carce numero 168, (Buenos Aires) que se ocu.
paré en toda clase de negocios y comisiones,
«especialmente en despachos de Aduana, £0-
rriendo con todo lo relativo 4 dichos asuntos,
como su defensa ante el Gobierno ¢ ante 105
Tribunales, sobre averias, reclamos ante los
Seguros, informes periciales, exportacion ¢
general, etc. etc.» =~

Lo que comunicamos 4 las personas 4 quie
nes pueda interesar la noticia.

Correo administrativo
_ A
J. F. P. Paysansii—Recibi jiro fecha 3 gracias,
R. A. SaWo—Enmi poder orden fecha3.

tomdndase las medidas del caso

1000 y 1o se haré segunda. edicion,

'Se advierte & todos los agentes que se les ha pl:‘l::
cjc con fecha del 83 del proximo mes pasado, u¢ 5
abonen antes dal 15 del que corre; serin reemphzad

R atatesd L

| plares que

A\ o L .
n: Canelones, 140 y






